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Sicherheitshinweise fur das 3-12x54 Polar T96
Zielfernrohr

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des 3-12x54 Polar T96 Zielfernrohrs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine prazise Zielerfassung und ein optimales SchieRerlebnis zu bieten. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Zielfernrohr in einem sicheren und stabilen Zustand ist, bevor du es verwendest.
Halte das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und beachte die spezifischen Anweisungen zur
Nutzung.

Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Einsatzes von
Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide die Verwendung des Zielfernrohrs bei schlechten Lichtverhaltnissen oder extremen
Wetterbedingungen.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder eine Fehljustierung zu
verhindern.

Achte darauf, dass das Zielfernrohr nicht durch St6Re oder Stiurze beschadigt wird.

Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmittel und methoden, um das Zielfernrohr zu reinigen.
Halte beim Umgang mit dem Zielfernrohr immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Montage des Zielfernrohrs:

o Stelle sicher, dass der Montagebereich sauber und trocken ist.
o Befestige das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.
o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und ziehe die Montageschrauben fest.

Einstellung des Zielfernrohrs:

o Stelle die VergroRerung auf die gewlnschte Stufe ein.

o Justiere das Fadenkreuz entsprechend deiner Zielentfernung und der Schussbedingungen.

o Teste die Einstellungen auf einem sicheren Schiel8stand, bevor du das Zielfernrohr in einer realen
Situation verwendest.

Nutzung des Zielfernrohrs:

o Fokussiere das Ziel durch das Zielfernrohr und achte darauf, dass der Schuss sicher abgegeben
werden kann.

o Halte das Zielfernrohr wahrend des SchiefSens stabil.

o Nach der Nutzung reinige das Zielfernrohr gemaR den empfohlenen Reinigungsanweisungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und seine Verpackungsmaterialien gemafl den lokalen Vorschriften fir
Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Batterien, falls vorhanden, ordnungsgemaR entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des 3-12x54 Polar T96 Zielfernrohrs kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen Handler. Sie kénnen dir die notwendige Hilfe und Informationen zu Sicherheitsfragen bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Zielfernrohren von groBter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Hinweise, um ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instructions for 3-12x54 Polar T96 Rifle
Scope

Introduction

Thank you for choosing the 3-12x54 Polar T96 Rifle Scope. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before use to understand
the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the rifle scope is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rifle scope for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the scope as this can cause permanent eye damage.
Ensure that the scope is securely mounted to the rifle before use to prevent accidents.

¢ Use the rifle scope only for its intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.
Always ensure that the area is safe and clear of obstructions before aiming and firing.

Use appropriate eye protection when using the rifle scope.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable mounting location on your rifle.
o Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope securely.
o Ensure that all screws and mounts are tightened properly to avoid movement during use.

2. Usage:

o Adjust the magnification as needed for your shooting conditions.
o Use the reticle to aim accurately at your target.
o After use, ensure the scope is cleaned and stored properly to maintain its condition.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of the 3-12x54 Polar T96 Rifle Scope, please refer
to the manufacturer’s website or contact their customer support.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your 3-12x54 Polar T96 Rifle Scope. Always stay informed about safety recalls and updates through the EU’s
Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el visor 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT. Este producto estd

disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en el uso de armas largas. Es importante sequir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el visor si presenta dafios visibles.

¢ Siempre usa el visor de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones para asegurar una visibilidad clara.

No intentes modificar el visor; cualquier modificacién puede comprometer su seguridad y rendimiento.
Asegurate de que el visor esté correctamente montado y ajustado a tu arma antes de usarlo.

No apuntes el visor hacia personas o animales, incluso si el arma estd descargada.

Utiliza el visor solo en condiciones de iluminacidén adecuadas para evitar la fatiga visual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o Coloca el visor en el riel de tu arma y aseguralo firmemente utilizando los tornillos provistos.
o Ajusta el visor para alinearlo correctamente con el cafién del arma.

2. Uso del Visor

o Ajusta la magnificacion del visor segln tus necesidades.
o Verifica el enfoque y la claridad de la imagen a través del visor antes de disparar.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para familiarizarte con el visor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el visor, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y dpticos.
¢ Si el visor estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a tu distribuidor autorizado o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda que la seguridad es la prioridad ndmero uno al utilizar cualquier producto relacionado con armas.
Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y responsable del visor 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7
1cm cw Posicon CT / Posicon CT.



Guide de Sécurité pour le 3-12x54 Polar T96

Introduction

Merci d'avoir choisi le 3-12x54 Polar T96. Ce guide t'aidera a utiliser ce produit en toute sécurité et a éviter les
risques potentiels. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne vise jamais une cible qui ne soit pas clairement identifiée.

Utilise toujours des protections auditives et visuelles lors de I'utilisation du produit.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assuretoi que tous les accessoires et équipements utilisés sont compatibles avec le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement stable et sécurisé pour installer le produit.
o Utilise les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter tout dommage.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer correctement le produit.

2. Utilisation :

o Avant d'utiliser le produit, familiarisetoi avec toutes ses fonctionnalités.

o Ajuste la lunette selon tes préférences avant de tirer.

o Vérifie que le produit est bien fixé avant chaque utilisation.

o Prends le temps de t'exercer dans un environnement sir avant d'utiliser le produit dans des
situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements optiques.

e Situ n'es pas slr de la maniere de te débarrasser du produit, consulte un centre de recyclage ou une
autorité locale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Les informations de contact spécifiques peuvent étre trouvées sur I'emballage ou le
site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton 3-12x54 Polar T96 en toute sécurité. Reste vigilant et
informetoi sur les mises a jour de sécurité concernant le produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 3-12x54
Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT /
Posicon CT

Introduzione

Grazie per aver scelto il 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'ottica verso persone o animali.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita.

Utilizzare sempre protezioni per gli occhi quando si utilizza il prodotto.

¢ Assicurarsi che I'ottica sia correttamente montata e fissata prima dell'uso.

Non smontare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio dell'ottica sulla carabina.
o Assicurarsi che il montaggio sia sicuro e stabile.
o Controllare I'allineamento dell'ottica prima di procedere all'uso.

2. Uso:

o Regolare l'ingrandimento dell'ottica in base alle esigenze di visione.
o Utilizzare I'ottica solo in condizioni di sicurezza e legali.
o Effettuare controlli regolari per garantire che I'ottica funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verificare le opzioni di riciclaggio disponibili.
e Rimuovere le batterie, se presenti, e smaltirle secondo le normative per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando si richiede
assistenza.



Queste istruzioni sono state redatte per garantire che I'uso del 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw
Posicon CT / Posicon CT sia sicuro e conforme alle normative vigenti. Si prega di seguire tutte le linee guida per
un utilizzo responsabile e sicuro del prodotto.



Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner for
3-12x54 Polar T96

Introduksjon

Takk for at du valgte 3-12x54 Polar T96. Dette produktet er designet for & gi deg en sikker og effektiv
opplevelse. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppfyller sikkerhetsstandardene for ikkematvarer.

Vaer oppmerksom pa risikoer som ikke dekkes av andre EUlover.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Unnga a bruke produktet under ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.
Kontroller at produktet er korrekt installert far bruk.

Ikke se direkte pa solen gjennom produktet, da dette kan forarsake gyeskader.
Oppbevar produktet pa et tart sted og unnga ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Plasser produktet pa et stabilt underlag.
o Fest produktet sikkert ved hjelp av de medfglgende monteringsdelene.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme far bruk.

2. Bruk

o Juster zoomnivaet (312x) i henhold til dine behov.
o Bruk de tilgjengelige innstillingene for a tilpasse synsfeltet.
o Sgrg for at du har et klart synsfelt far du begynner & bruke produktet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

e Ta kontakt med lokale resirkuleringssentraler for informasjon om hvordan du kan resirkulere produktet pa
en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller rapportering av farlige produkter, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg
for @ ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety 3-12x54
Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT /
Posicon CT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie
ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed
rozpoczeciem uzytkowania lunety.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj lunete w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie uzywaj lunety, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Regularnie sprawdzaj stan lunety przed kazdym uzyciem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z lunety w miejscach publicznych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie patrz bezposrednio na stofhce przez lunete, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie wzroku.

e Uzywaj lunety w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby unikng¢ nadmiernego zmeczenia oczu.
e Zawsze uzywaj lunety w stabilnej pozycji, aby unikna¢ przypadkowych upadkdw.

¢ Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z lunety bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja lunety:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria do montazu.
o Zainstaluj lunete na odpowiednim uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilnie zamocowana.
o Skieruj lunete w strone celu i dostosuj ostros¢ wedtug potrzeb.

2. Uzytkowanie lunety:

o Po zainstalowaniu lunety, ustaw odpowiednig powiekszenie (3x do 12x) w zaleznosci od warunkéw
obserwac;ji.

o Uzyj pokretta do regulacji ostrosci, aby uzyska¢ wyrazny obraz.

o Zawsze obserwuj cel z bezpiecznej odlegtosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu optycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktdw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z lunety 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT.



3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon
CT / Posicon CT Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT tuotteen hankinnasta! Tama tuote
on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Tassa kayttdohjeessa esitetaan turvallisuusohjeet,
asennus ja kayttéohjeet seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain asianmukaisessa ymparistéssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttéa huonossa nakyvyydessa tai epavakaissa olosuhteissa.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tuote sita vaatii.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse; ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valitse sopiva paikka kiinnittaaksesi tuotteen.

Varmista, etta pinta on tasainen ja kestava.

Kaytd mukana tulevia kiinnitystarvikkeita varmistaaksesi, etta tuote on tukevasti kiinni.
Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

PN

Kaytto

e S3ada suurennosta ja tarkkuutta tarpeen mukaan.

o Kayta tuotetta vain sen kayttétarkoituksessa.

¢ Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

¢ Tarkista saanndllisesti, ettad kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisadtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen
turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja

onnistuneen kaytdn. Muista myds tarkistaa mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet
saannbllisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 3-12x54 Polar T96

Introduktion

Tack for att du valt 3-12x54 Polar T96. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och palitlighet. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen Ias noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer eller olyckor till ratt myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar produkten.

Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller snd).
Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera siktet:

o Valj en stabil och saker monteringsyta.
o Anvand de medféljande fastelementen for att fasta siktet ordentligt.
o Kontrollera att siktet ar justerat och i ratt vinkel innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

o Justera forst forstoringen enligt dina behov.
o Rikta siktet mot malet och kontrollera att det ar fritt fran hinder.
o Anvand alltid produkten med bada handerna for att sékerstalla stabilitet.

3. Efter anvandning:

o Rengor siktet med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och fingeravtryck.
o Férvara produkten i ett torrt och svalt utrymme.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av elektroniska produkter.
 Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av



din 3-12x54 Polar T96.



Navod k bezpecnému pouziti produktu 3-12x54
Polar T96

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni puskohledu 3-12x54 Polar T96 P LMZ 2.FP D7 1cm cw Posicon CT / Posicon CT. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, které byste méli mit na paméti pfi pouzivani tohoto
produktu. Prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto ndvodu, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate puskohled pouze k zamyslenému UGcelu.

Nenechavejte puskohled na mistech pfistupnych détem nebo zranitelnym osobam.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a funkéni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarnte puskohled pouzivat a obratte se na odbornika.
Zabrante kontaktu puskohledu s vodou a vlhkosti, aby nedosSlo k poSkozeni optiky.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledd a strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani puskohledu se ujistéte, ze mate stabilni postaveni a dobry vyhled.
Pouzivejte puskohled pouze v bezpecnych a povolenych oblastech.

Nesmite mifit puskohledem na lidi nebo zvirata, pokud neméte v imyslu stfilet.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puskohled spravné zaostren.

Nezapomente na ochranu zraku; pouzivejte vhodné bryle nebo ochranné prostfedky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:
o Pred instalaci si preCtéte pokyny vyrobce k montdzi.
o Ujistéte se, Zze puskohled je pevné a spravné namontovan na zbrani.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni bezpecné utazeny.
2. Pouzivani puskohledu:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte puskohled na pfipadné poskozeni.

o Upravte zaostreni a zvétSeni podle potreby pro optimalni viditelnost.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni oporu a zZe se nachazite v bezpecné pozici.

Pokyny pro likvidaci
e Puskohled likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

¢ Pokud je puskohled poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.
o Nikdy nelikvidujte puskohled s béznym odpadem; dodrzujte ekologické standardy.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, jako je model a sériové ¢islo.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled 3-12x54 Polar T96. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a
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efektivni pouzivani.
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